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REGLAMENTO (CEE) No 315/93 DEL CONSEJO de 8 de febrero de 1993 por el que se establecen
procedimientos comunitarios en relacion con los contaminantes presentes en los productos alimenticios

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica Europea y, en particular, su articulo 100 A,
Vista la propuesta de la Comision (1),

En cooperacion con el Parlamento Europeo (2),

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (3),

Considerando que es importante adoptar medidas encaminadas al establecimiento progresivo del mercado
interior dentro de un plazo que expira el 31 de diciembre de 1992; que el mercado interior implica un
espacio sin fronteras internas en el que se garantiza la libre circulaciéon de bienes, personas, servicios y
capitales;

Considerando que las disparidades entre las hormas adoptadas por cada Estado miembro pueden
comprometer el funcionamiento del mercado comun y que es preciso establecer un procedimiento para la
adopcion de normas comunitarias armonizadas;

Considerando que los contaminantes pueden introducirse en los alimentos en cualquier fase de la cadena
alimentaria, de la produccién al consumo;

Considerando que, en interés de la salud publica, los contenidos en estos contaminantes deben mantenerse
a niveles aceptables desde el punto de vista toxicoldgico;

Considerando que deberan aplicarse restricciones mas limitativas siempre que sean compatibles con las
practicas profesionales correctas; que el cumplimiento de estas practicas profesionales correctas puede ser
debidamente controlado por los poderes publicos, gracias a la formacion y experiencia de su personal;

Considerando que el presente Reglamento se aplicara sin perjuicio de las disposicones adoptadas en el
marco de otras normas comunitarias mas especificas;

Considerando que conviene en lo que a la proteccion de la salud se refiere, dar prioridad a la busqueda de
un planteamiento general de la cuestion de los contaminantes en la alimentacion;

Considerando que el Comité cientifico de alimentacién humana creado mediante Decisién 74/234/CEE (4)



debera ser consultado sobre todas aquellas cuestiones que puedan incidir en la salud publica,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. El presente Reglamento tiene por objeto los contaminantes presentes en los productos alimenticios.

Se entendera por « contaminante » cualquier sustancia que no haya sido agregada intencionadamente al
alimento en cuestion, pero que sin embargo se encuentra en el mismo como residuo de la produccién
(incluidos los tratamientos administrados a los cultivos y al ganado y en la practica de la medicina
veterinaria), de la fabricacion, transformacion, preparacion, tratamiento, acondicionamiento, empaquetado,
transporte o almacenamiento de dicho alimento o como consecuencia de la contaminacién medioambiental.
Esta definicidon no abarca las particulas extrafas tales como, por ejemplo, restos de insectos, pelos de
animales y otras.

2. El presente Reglamento no se aplicara a las contaminantes que sean objeto de una normativa comunitaria
mas especifica.

Desde la entrada en vigor del presente Reglamento, la Comision publicara en la serie C del Diario Oficial de
las Comunidades Europeas, con caracter informativo, una lista de las normas mencionadas anteriormente. Si
hubiere lugar, la Comisién actualizara dicha lista.

3. Las disposiciones relativas a los contaminantes se adoptaran de conformidad con el presente Reglamento
salvo en el cso de las contempladas en la normativa mencionada en el apartado 2.

Articulo 2

1. Queda prohibida la puesta en el mercado de productos alimenticios que contengan contaminantes en
proporciones inaceptables respecto de la salud publica y en particular desde el punto de vista toxicoldgico.

2. Ademas, los contaminantes deberan mantenerse al minimo nivel posible mediante practicas correctas en
todas las fases mencionadas en el articulo 1.

3. A fin de proteger la salud publica, y en aplicacién del apartado 1, los limites maximos cuya tolerancia
pudiese resultar necesaria por lo que respecta a determinados contaminantes, se fijaran por el
procedimiento previsto en el articulo 8.

Dichos limites tolerados consistiran en una lista comunitaria no exhaustiva y podran incluir:
- limites para el mismo contaminante en distintos productos alimenticios;

- limites de deteccion analitica;

- una referencia a los métodos de muestreo y de analisis que habran de utilizarse.

Articulo 3

Aquellas disposiciones que puedan afectar a la salud publica se adoptaran previa consulta del Comité
cientifico de la alimentacion humana.

Articulo 4

1. Cuando un Estado miembro, tras obtener nuevos datos o reevaluar la informacion de que disponia, tenga
motivos concretos para sospechar que un determinado contaminante presente en alimentos constituye una
amenaza sanitaria, a pesar de cumplir el presente Reglamento o las reglamentaciones especificas adoptadas
en virtud del presente Reglamento, dicho Estado miembro podra suspender o limitar temporalmente la
aplicacién en su territorio de las disposiciones pertinentes. Informara de ello inmediamente a los demas
Estados miembros y a la Comisién exponiendo los motivos de su decision.

2. La Comisién examinara los motivos alegados por el Estado miembro contemplado en el apartado 1 a la
mayor brevedad posible en el seno del Comité permanente de productos alimenticios creado mediante
Decision 69/314/CEE (5). A continuacion, emitira su dictamen al respecto y adoptara las medidas oportunas
por el procedimientos previsto en el articulo 8.

Articulo 5

1. Los Estados miembros no podran prohibir, restringir u obstaculizar, por motivos relacionados con el
contenido de contaminantes de los alimentos, la puesta en el mercado de dichos alimentos si son conformes
al presente Reglamento o a las disposiciones especificas adoptadas en virtud de éste.

2. Mientras no se adopten las disposiciones comunitarias relativas a las tolerancias maximas contempladas
en el apartado 3 del articulo 2, seran de aplicacion, de conformidad con lo dispuesto en el Tratado, las
disposiciones nacionales al respecto.

3. a) Cuando un Estado miembro mantenga las disposiciones de su legislacion nacional, lo comunicara a la
Comisién y a los demas Estados miembros en el plazo de seis meses a partir de la fecha de adopcion del
presente Reglamento.




b) En caso de que un Estado miembro estime necesario adoptar una nueva normativa, comunicara a la
Comisidn y a los demas Estados miembros las medidas previstas, precisando los motivos. La Comision
consultara a los Estados miembros en el seno del Comité permanente de productos alimenticios cuando lo
considere Util 0 a peticion de un Estado miembro.

El Estado miembro sélo podra tomar las medidas previstas tres meses después de dicha comunicacion,
siempre y cuando la Comisién no haya emitido un dictamen contrario.

En este caso, y antes de que expire el plazo contemplado en el parrafo segundo, la Comision iniciara el
procedimiento previsto en el articulo 8 para que se decida si las medidas previstas pueden aplicarse, si se da
el caso, previa introduccion de las modificaciones oportunas.

Articulo 6

La Comision presentara cada afio al Comité permanente de productos alimenticios un informe sobre la
evolucion general de la legislacién comunitaria en materia de contaminantes.

Articulo 7

La Comision enviara al Consejo cuatro afios después de la entrada en vigor del presente Reglamento un
informe sobre la experiencia adquirida incluyendo, en su caso, cualquier propuesta que considere apropiada.

Articulo 8

La Comision estara asistida por el comité permanente de productos alimenticios, en lo sucesivo denominado
el « Comité ».

El Representante de la Comisidn presentara al Comité un proyecto de medidas. EI Comité emitira su
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente podra determinar en funcién de la urgencia de
la cuestion. El dictamen se emitira segln la mayoria prevista en el apartado 2 del articulo 148 del Tratado
para adoptar aquellas decisiones que el Consejo deba tomar a propuesta de la Comision. Los votos de los
representantes de los Estados miembros en el seno del Comité se ponderaran de la manera definida en el
articulo anteriormente citado. El presidente no tomara parte en la votacion.

La Comision adoptara las medidas previstas cuando sean conformes al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no sean conformes al dictamen del Comité o en caso de ausencia de
dictamen, la Comision sometera sin demora al Consejo una propuesta relativa a las medidas que deban
tomarse. El Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.

Si transcurrido un plazo de tres meses a partir del momento en que la propuesta se haya sometido al
Consejo, éste no se hubiere pronunciado, la Comisidn adoptara las medidas propuestas, excepto en el caso
en que el Consejo se haya pronunciado por mayoria simple contra dichas medidas.

Articulo 9
El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de marzo de 1993.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de febrero de 1993.
Por el Consejo

El Presidente

J. TROEJBORG

(1) DO no C57 de 4. 3. 1992, p. 11.
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